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ELŐFIZETÉSI DU:
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler.

Kiadó es laptulajdonos :

Ifj. Scheppel Gyula.

Jvíárcius 15.
Nagyok a hibáink, vétkei tettünk sokat, 
Eldobjuk magunktól, mit a sors kegye ad; 
JXem tanított a múlt, nem ébreszt a jelen, 
Valami átok ül a magyar nemzeten. 
Jvíárcius 15! — hova szálltál tőlünk ?
Saját portánk alján idegennek őriünk!

jKej, rég’ letűnt idők, vissza sohsem szálltok, 
£n kedves vágyaim, valóra nem váltok.
Kjinzó balsejtelem azt susogja nékem,
Örvény széléi] állsz te, szegény magyar népem. 
£etyhüdött az izrr|a ellentverö karnak, —
Jv'em lesz márciusa többet a magyarnak!

is olyan régen fogadalmat tettem, 
jjngadozó hitem mély sírba temettem; 
Szivem minden zugát a remény takarta: 
j^ogy még deriiltebb nap virrad a magyarra 
S nem kell keseregve napról-napra látnom, 
jYíint töri e népet hitvány osztrák járom.

Sohasem volt a nép olyan, mint ma: fásult, 
Céda rangért, címért ellenséggel társult; 
fürba dőlt az eszme, nincs, mi lelkesítsen, 
Cőlünk tán elfordult a jóságos Isten, 
jdáromszinü zászlónk hiába integet,
Egymást ütve, vágva, hizlalunk idegent!

ifj Széli István.

jMegnyil Selbmann pennáim női Divat- és vászon árúháza
"■■■— Debreczen, Csapó-utca 10. szám alatt. =

legolcsóbb butorrakiár . utca'To-lk szímeautt n^y bútorvásárt rcnöez
kizárólag jobb minőségű Polgári ás urasági lakásokhoz a legdusabb választékú raktáraiban. 
Ajánlatos tehát mindenki figyel- TTTpTfln fl T7TTT » legolcsóbb butorraktárát Debrecen, 
niebe, hogy bútorvásárlás alkal- yy Jß UlUilA XAX-u-19. sz Mindennemű kárpitos.
mával okvetlen fölkeresse asztalos es díszítő munkát jutányosán koszit.
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SZERKESZTŐSED es KIADÓHIVATAL
Kossuth-utca 24-ik szám 

Kéziratok nem adatnak vissza.
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A „Karikás“-! terjeszteni minden jókedvű embernek kötelessége i

Debreczeni suhogó.
Rossz a dcbreczeni viz, panaszolja 

a katonaság és csendőrség. Hát miért 
nem isznak bort, mondja Törő Imre.
Bezzeg Eszterházi Pál sohasem panasz­
kodott a dcbreczeni vízre.

Kócian hegedűművész is Debre- 
czenből akar nősülni, mint Kubelik, 
ügy látszik, ezek a kóbor cseh hege­
dűsök el tudják huzni a magyar lányok 
nótáját is. (Vagy az a nóta csehül is 
úgy van ?)

Kölcsey Ákos magánzó melegen 
érdeklődött a céllövés iránt, ami nagy 
riadalmat okozott a nyelvészeti társa­
ságban.

Hat tanácsnoki állást akarnak szer­
vezni. mert úgy könnyebben beoszthatják a pihenést. — 
Nem is rossz: több fizetés és kevesebb munka. Úgy lát­
szik, diadalmasan bevonult a szociálizmus a városházára is.

Juhász Ignác is pártolja a hatodik tanácsnoki állás 
szervezését. Még talán pályázni is fog érte.

Zárt ajtók mögött akarják tartani a tanácsüléseket. 
Hát megint felgyülemlett a rejtegetni való?

Szabó Kálmán tanácsnok javaslatot tett a 39. gya­
logezred visszahelyezésére. A város konyhatündérei fák­
lyás zenét akarnak rendezni tiszteletére.

Függetlenségi és 4S-as balpárt van alakulóban üeb- 
reczenben is. Csak aztán ne balos 1 égvén a működése 
mint a jobb párté volt.

Szentesi János az összes bérletek árverésen való 
kiadását követeli. Úgy látszik, ő nem akar bérelni kéz 
alatt.

Debreczen atlétái újabban a kassai birkózó verse­
nyen arattak diadalt. Kár. hogy mindig idegenbe mennek 
diadalt aratni, mikor itt is találnak Herkulesnek való 
munkát és pedig. leemelhetnék azt a követ, amely a vá­
rosi tisztviselők szivét nyomja a fizetésrendezés" folyto­
nos halogatása miatt; megölhetnék a hires tengeri kigvó- 
kat a xárosházán és le xehetnék a nép x'álláról a pótadót

Gépkocsi I özlekedest akar létesíteni Debreczen - 
ben Bernát Jenő. A tanács úgy kapkod utána, mint Ber­
nét a ménkühöz.

A önbiztositás eszméje hódit a tanácsban. Közele» 
a tisztujitás. h

Handler elvtárs, az uj szociálista párttitkár rendki- 
\ ül tevékeny ember. Csak aztán ügyesen handlérozzon!

Az „uj“ szervezeti szabályzatról Írnak egvre a helvi 
lapok. Milyen „régi-1 — mese ez már.
... , NasZÚdÍ Iván, volt királyi biztos megalakította a ra­
dikális pártot Debreczenben. A párt olyan félelmes, ho»v 
tagjaival nem mer senki sem érintkezni.

Dr. Lukács Emil ismét parcellázni fog. Erre a hírre 
a dcbreczeiii építészek ajánlatot és tervet nyújtottak be 
nala egy kétemeletes ház építésére.

A kaszirnök szépség versenyén a Royal Harcsája 
nyerte a 20 koronás dijat. Szükségesnek tartjuk azonban 
megjegyezni, hogy Stern Náci nem reá szavazott

Mióta a hangtalanul működő lőfegyvert feltalálták 
azóta a dcbreczeni rendőrség kétszeres buzgalommal ügyel 
föl a kavehazak szeparéira.

Kemény János ..Kis pipa- vendéglős, tekintettel negv- 
ven eves korara, megváltoztatja a nevét.'

A Szemere lűkiós társaság Debreczenben felolva­
sást tartott a céllövészet szükségességéről. Sok okos dol­
got hallottunk ottan, melyekből azonban azt is Ríttuk, 
hogy mi debrcczenick mennyire cl vagyunk maradva a 
világtól, még — lőni sem tudunk.

Spuller József fényképnagyitó megnagyitotta Yctéssy 
Béluska valóságos belső titkos tiszteletbeli iparügyi rendőr 
fogalmazót.

Mile Pál javaslatot nyújtott be a városhoz a rend­
őrség újjászervezéséről. És mi lett Mile javaslatából ? — 
Elvetették.

Esperanto egyesület alakult Debreczenben. Tekintve 
a csekély érdeklődést, rövidesen eles-perantálhatják 
az egyesületet.

Szigligeti színház. (Nagyvárad.)

A becsületes, régi mécs kilobbant. . .
A fényé, lángja régen megfakult.
Csak áldott, édes meleget sugárzott 
A mult, a múlt.. .

A múlt, amelyben nagy sziveddel éltél, 
iS amelyből annyi szeretet fakadt.
Szeretet. Hajh, utódaid szivében 
Alig maradt. . .

1 , ,c®á<,zár katonái — jelenteni alásan — berukkoltak. A 
katonák közül többen nem tartottak (a súgóval) lépést és vétettek 
a icglama ellen nem követték tüzön-vizen a szerzőt, minélfogva le­
fokoztak — az érdeklődést.

A vig özvegy jubilált. Negyvenedszer adták.
IrJ.e,ncni'. Stenern, — sóhajtott eg)- kopasz habitüc, — negv- 

xenszer adtak s en egyszer se kaptam meg.

Fogorvosnál.
Dézsi Lajos fogorvoshoz beállít 

Kérdi tőle Dézsi;
— Hogy húzzam ki a fogát? 

Koronájával.

egy paraszt ember.

Gunár és MájFejü.
— Hallom sógor, hogy 

kint járt a Hortobágyon, iga­
zán olyan szíp zó"d a legelő r 

— De még milyen szíp 1 
Harapni szeretne az ember, 
olvan kívánatos.

Aj )
x

1

Megszavazza sógor a 
fizetisemelist a város csclédsi- 
ginek ?

— Meg, mert aszonta 
az Eszti vűleginyc, aki mán 
abbahagyta az ipart, a nígy 
pogáribu is letette az ireccsi- 
git, hogy csak akkor lesz la­
kodalom, ha fizetisemelís. Na 
mán pedig nem akarok keresz­
telőt lakadalom né'kül. Eszti­
nek is, nékem is doszt eíig vöt belőle eccer is ’
a közk'őrsiL^ri0'" ,za van IV.lgári Jóskának, hogy ezek
a kozkocsigesek mm de fele fegyvert felhasználnak a bírfejjebezisir 
______- Ktü' nóta sogor : cél szentesíti az eszközt

kötszerek és férfi 
divat cikkek nag(jUmm k ü ’ ö. i) e ü e s s c u; e k,

____ Jala^H‘n GYORFI SÁNDOR üzletében Debreczen. Simonlfy ul

PAP J. un es 
polgári 
szabó.

^ Kész ruha raktar.
Hunx adi-utca 12-ik szám alatt.
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11 szám KARIKÁS. 3
Lezter József fényképészeti, festészeti és fénvképnagvitási 

mnterm,. P,s.. nfe U tllan,t4 ki * 1 li ka, u Heiárf'tánál-

Legjobb és legmegbízhatóbb

iucernát, répamapl,
gazdasági és kerti V - , t x_____ fmagvakat szállít 0 IT1 lOSSy L Cl J O 5

magkereskedése Dcbrcczcn, Piac- és Hatvan-utca sarok.

Mintázott ajánla'ot kívánatra bérmentve küld.

*• ^ ''**■ •>' 3R MM m. MM. M lü

Az ál-haj,
vagy a

csintalan gyermekek.

I \ I

Megöl önért a szerelem, 
Olvassa el a levelem.

S mig a válaszirás halad, 
Leakasztják az ál-hajat.

A tiszt urba mennykő vágott. 
Ilyen hajat már ki látott ?

i?ö!ry! özönség jigyelméh!
llO^V H lepuiahh rmiiiRÜflt vaLmint a

Bécsi utániról hazatérve érte­
sítem a n. é. hölgyközönséget, 

egujabb modellek. valamint a legkényesebb Ízlést iö kielégítő 
derekíüzö (mieder) üzletemet megnagyobbítva, dúsan felszerel­
tem, kész árukat nagy választékban raktáron tartok, továbbá mindenféle 
divatos reform és cipő-füzöket pedig bármily kivitelben, rövid 
pár nap alatt a legpontosabban elkészítek. Özv. Fodor Józsefne 
Debreczen, Piac-u. 40., a Hungária kávéházzal szemben Báró Josinczy-ház.

Hihetetlen.
Láttad a darabomat ?

egy végtelenül füllentő iró vagy.— Láttam. Te 
— Hogy hogy ?

Hát láttál te olyan 
darabodban? Szüntelenül azt 

szeresd az uradat.

anyóst valaha, mint a te 
mondja a leányának, hogy

Tíz éve már annak, 
Hogy nótátok csendül 
Haza szerétéiről, 
Borról, szerelemről,

Három szinti zászló 
Ha borult reátok, 
Nótává olvadt át 
Legszebb ideátok.

A petőfistákhoz.
S a legkisebb dal is 
Mely a léget járta,
Harmat cseppként hullott 
A költő sírj ára -

Daloljatok fiuk 
Bú, bajt félre téve 
Nyújtson hitet, erőt 
Pétőfi emléke!

Sz—11.

Debreczeni színészet.
Horváth Kálmán a múlt este olyan ha­

misan énekelt, hogy az ügyészség vád alá he­
lyezte.

A Gretchenben, a csipkeveró'nő szerepében 
elragadóan pikáns Hahnel. Hej, sok ember sze­
retné, ha neki is kiverné Hahnel — a csipkét.

A Vig özvegv-et megint adják. Pedig bizony 
a szegény vig özvegyből azóta bus özvegy lett.

A Helikoni ünnep előadása után a szegény 
szerencsétlen bérlők felkiáltottak:

— Meg egy ilyen darab és gyomorrákot 
kapunk.

A rossz nyelvek beszélik, hogy Ligeti v
Lajos a Kossuth-utcán befordult egy udvarra és hirtelen ledöglöttek 
az összes tyúkok.

A színházi kommünikék azt írják, hogy a „Császár katonája“ 
cimii darabnak megrázó hatása van. Hz igaz is. A budapesti Obser­
vatorium műszerészei a premierkor Debreczen felől gyenge föld­
rengést jeleztek.

Valaki nagy bámulója T. Fekete Etelnek. Ettől a valakitől 
kérdi egyik barátja :

_ — Te, ugy-e a Fatiniezában nagyobb szerepet játszik Fekete

Bizon\. barátom, a Fatiniezában és az életemben nagy 
szerepet játszik, — felelte a valaki csendes rezignációval.

A piaristák egyik minapi estebédjére néhány' elsőrendű 
színész is hivatalos volt. Másnap természetesen erről foly't a dis­
kurzus a főpróba előtt. Megszólal egyszerre csak Magda Eszti:

— De kár, hogy nőket nem hívtak oda. Pedig jó püspök- 
falatok lehettek ottan.

Havy Rózsi tette közzé a következő apró hirdetést:
_ ..Árnyas helyen levő, szép tágas lakás, vízvezetékkel minden 

orara kiadó. A lakást meg lehet nézni a vörös betűs ünnepnapokat 
kivéve, mindennap

Előadták a magyar akadémiai irodalom hivatalos gyöngy'ét, 
Prém József „Helikont ünnepét". Az előadás jövedelméből aligha 
vehet prémes bundát Zilahy.

A rossz nyelvek azt beszélik, hogy a „Helikoni ünnepiről 
a debreczeni lapokban megjelent kritikákat maga Prém József irta.

Szakács Andornál nagy társaság volt a múltkor. Komoly- 
dolgokról beszélnek. Egy újságírótól azt kérdi Szakács:

— Mit csinálsz te, ha üt az utolsó órám?
Én, semmit. Még az utolsó órám is a zálogban van.

Három hete nincs egy valamire való újdonság a műsoron- 
Minek is, hisz jó a debreczeni közönségnek „A csizmadia mint 
kísértet", „A vén bakkancsos, meg tia a huszár és az ilyen ezek­
hez hasonló és évszázados múltra visszatekintő darabok. Legalább 
ezt gondolja Zilahy Gyula.

A Varázskeringöben levő buja jelenései szép sikert és 
három újabb értékes udvarlót hozott — Zsigmondynak.

-A Ripacsos Pista dolmányát ■ a jövő héten megint előad­
jak, de ezúttal . Zilahy- Gyula mellénye" elmen.

Uj állást szerveznek a színháznál, még pedig „titoknokP-t. 
Ezen állásra már Sámy Béla beadta a pály-ázatát s mint a kardalos- 
nok köréből értesülünk — erős kilátása is van.

swaty r, í
< • fi.
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A RANUNKEL-HÁZBAN (Debreczenben)

férfi-, női- és gyermek-cipők olcsón kaphatók!!

Fullánkok innen-onnan.

V< \

M.-Sziget. Dobay Sándor a vita estélyen a humorról beszélt. 
A „komoly“ előadást „néma csend"-ben hallgatta a közönség.

Karczag. Halmay színtársulata megvált Karczagtól, de távo­
zásakor kijelentette, hogy a női karnak mindig a szájában marad 
a — karczagi mézesbot ize.

H.-Böszörmény. Nem lesz tehát lóvasutunk. Pedig milyen 
vigan zötyögtetett volna bennünket, akárcsak Debreczenben. No,' de 
spongyát rá. Legokosabb lesz, ha megvárjuk — a repülőgépet. Kü­
lönben jelenthetem, hogy a kis „morgó“ elég jól morog.

Kisvárda. A kisvárdai gazdakör kiállításon Kisvárda renge­
teg bikát állít ki. Olt lesz az egész elöljáróság is. Különben nincs 
párja a kisvárdai bikának.

Hajdúnánás. A március 15-iki ünnepek fénypontjai lesznek 
a következő számok : Az Írás, olvasás tudása és a választói jog. 
Tudományos értekezés, irta és felolvassa: Radó József. — Az óra. 
Kettős jelenet. Előadják : Vad Imre és Kántor Miklós. — Sírtam 
eleget... Népdal. Énekli: Bánjamán Gejza és Badér Ambruzs. — 
Mért nem lettem én megyei tiszti ügyész? Monolog. Előadja: 
dr. Nagv Gábor.

Vaczak Hndrás
tapentatos intézkedései a debreczeni szociálisták tüntetésekor.

Y & f ír*?? Rl)

Hé, kolléga úr! — rimítőn vigyázzík ott a balszámvon, 
mer' ott felette módon előnyomultak a cukilisták. — Hopp! —'aki 
hétszencsíge van, fejen vágtak egy darab kövei. Coki hé, csámpás, 
mer lövök. —- Kardot ráncsík, kolléga úr! — Csak a torkát, kol­
léga úr. I'izctísjavitást kapunk, kolléga úr, ha leverjük a szociális- 
tákat. Juj. az nagyanyád fehír rokojáját, be gyomorszájon 
vágtál. — Nesze, kutya ana'rkmiska! — Kolléga úr, csak a fej it. 
hogy meg ne sántuljon... Ne rugkapáljanak a lendőri reklama 
ellen, barátaim, mer' ha Vígh Gyula tekintetes lendőrfőkapitány úr 
megharags/ik, akkor még irmagnak se: maiad cukilista — Ruhi 
tűlem, ha mondom, mer' lövök!

Térgyelje meg, kol éga úr, azt a dísztó kűmírges léginvt.
Csak a fejit, kolléga úr, hogy meg ne sántuljon.

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59 sz. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

Családi idill.
Pinkelesz: Kikhévek mogamnak, hodj én reá ja iirü- 

kösen nyelvelj. Hát vad jók én edj ló?
Pinkelcszné: És hodj te nekem ürükösen ólján smu- 

cig vadj, hát vadjok én edj szomár?
Kóbi: Nil, ho o mámclében edj szomár, a thátelében 

edj ló, akkui" vadjok én edj üszvér?

Szcibolcsmegyei gyöngénszúrók.
A kis Andris városunk legkisebb polgára ezúton 

tudatja, hogy nősülni óhajt. Azonban a nagy lábon élő 
nőkre nem reflektál.

A böjtben még a leányegylet is felhagyott esté­
lyeivel. Hiába, rosszak lettek a kutatások a — férjhez | 
menetelre.

Két névjegy. Dr. Proliié Vilmos gimnáziumi ta­
nár Nyíregyházán, kivéve — szombaton. Dr. Proliié 
Vilmos egyetemi tanár Kolozsváron, de csak — szom­
baton.

A főispán külön is kiemeltette Antal János érde­
meit. Az ilyen ember előtt nem csak kalapot kell emelni, hanem__
sisakot is.

Mit mutasson be a mozi : Nyíregyháza önállósításáról 
szóló törvénytervezetet, kövezetlenül maradt utolsó utcarészletet, 
meg nem repedezett Károlyi-téri házat, a felépített Sóstót, rendesen 
égő villamlámpát, ambiciózus rendőrséget, 2 oldalról padra szaladó' 
tűzoltóparancsnokot, a törvényszéken és pen zíigy igazgat óságnál 
március 15-én kitűzendő lobogó régi eredetét, az uj vasúti állomás 
alapkövét, patkánymentes csatornát, meg nem akadó motort s végül 
a — mozi elégedett tulajdonosait.

Aprilisben megint gyermeknapot tartanak. Nagy gyermekek 
mulattatásáról is kell gondoskodni.

Furcsa, amikor 12 ezerre támaszkodva mondják, hogy a 
rabbi választás nem folyt le — kóserül.

Az ág. ev. egyházban kitűzték a Pax lobogóját. Hogy is 
mondják csak — ha békét akarsz, kezdj háborút.

Kocián kis publikum el tt játszott. A Bessenyei-kör szerencse­
csillagára is elmondhatjuk ; nem úgy van már, mint volt régen, nem 
az a csillag van az égen.

A kisvárdai Gazda-kör olyan fényes jubileumi bált akar 
rendezni, hogy a résztvevők elmondhassák, hogy csak azért is érde­
mes volt — 25 évig kiizködni.

Vadász n3Tilatkozik a rabbi választás ügyében. Nem hiába 
célozgatott oda is talált a — szeg fejére.

Még a vasutasaink is ünnepelnek március idusán. Régen 
is ünnepeltek ők, ha nem is — hivatalos vezényszóra.

Tiszalökön Rofch megkérte Portelt. Éljenek ezután olyan 
egyetértésben, mint a — kibékült házastársak szoktak.

Edelstein Elekes-re változtatta nevet. Jobb lett volna talán 
peres keres-re.

A megyegyülés a városházán folyt le. Atyáskodó várme­
gyénk rá szorult a -- mostoha gyermekére.

Hajdan és most.
Hajdanában a dicsőség 
Szerezte a jó barátot;
Most pedig a dicsőséget 
Szerzik meg a jóbarátok.

légszesz és vízvezeték 
szerelők. Debreczen.

Wilhelm és Weinberger
Iroda és műhely: Debreczen, Hatvan-u. 4. (az udvarban).
Elvállalnak minden e szakmába vágó munkálatokat, u. m.: fürdő- 
closett- csatornázás-, szivattyú , világítás berendezéseket és javítá­
sokat. Mindennemű javítások szakszerűen és olcsón eszközöltetnek.

mm I —BMSESäHi
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Csinos Pista levele Szitás kulcsához.
ídes Julis!

Nahát annyit mondok, hogy 
az vasárnap esteii mulatság 
sem megy ki egykönnyen az 
kobakba!. Hát annyit mon­
dok Jticsa, hogy valami fá­
jdult níztél ki. Mikor bemen­
tem az bálba, hát hirtelen 
meg sem ismertelek, azt hit­
tem, hogy valami naccsága 
vagy, olyan gyönyörűen si­
mult az szokuja az testedbe, 
mint az korzón a naccságák- 

:.y7 nak, oszt’ hát még az a fa­
jin pruszli ami rajtad vót.
■ luisa az derakadtul felfelé 
alig vót mit látni, merthogy 

: ;f ,.v J Sím imitt-amott vót rajtad egy
|V . ■ y / •':£*! kis ujjas! Még most is kó-

"r * tyagós vagyok az a sok ital­
lal Jucsám, amit belém dik­
táltál. Csak egybe nem nyu- 
godok bele, mánhogy abba 
drága testem, hogy ne ta- 
nuld el az naccságáktul az 
nadrág viselist, mert ez nem 
valami forsriftos gúnya, mert 

hogyha teszem fel, lófsritba történik az gyakorlat, hát nagyon 
nehéznek látom abba az eligazodást. Máskülönben oszt’ nincs 
semmi bajom, csak azt az újságot mondom el. hogy megkaptam 
az arany siccet, mert hisz tudod, hogy fajin lövő vagyok, oszt' 
mán ezut mindennap 1 óráig lészen az állandó nálad rasztolásom. 
Ezír oszt' oda 1 egyik az riktungod, hogy keres valami fáj in helyet, 
ahun szívesen láttyák az baka íattyut. oszt’ sohse felejtkezzél el az 
vacsorárul. Osztón még az is újság, hogy az pisze Szabó frájter 
kedvessít felvetíts az kíp-zdébe, oszt’ azt izenteti, hogy látogasd 
meg míg leteszi az briffungot. Egíssíg dógába kemíny fattyú vagyok, 
csak ekkis italra valóra vóna szüksígem, amiről meg oszt' ne felejt— 
köz el. Addig is míg oszt’ tanálkozunk hát tisztellek, meg oszt’ csó­
kollak, a te hüsíges kedvesed :

Csinos Pista,
39-es káplár úr.

Dresszirozva van.
Úrnő (a kocsishoz): Jól van János, én felfogadom 

magát; de figyelmeztetem, hogy én ideges nő vagyok. 
János: Nem tesz az semmit naccsága kérem. Én mái­

két feleségtől váltam el

Mihály bácsi büffentései.
- Lehet beszélni ; 

nagyságos úrral ?
Még nekem se'!

Valami fontos ügy­
tárgyal talánben

tárgyal. 
A zsebkendőit szárítja 
a kemencénél. Teccik 
tudni, nagyon náthás a 
nagyságos ur.

;|i ó'.vr.MKffit)

Ik—

-(!■

Beszélt-e valamit 
a polgármester ur a fize­
tésemelésről ?

— Nem szól ő arrul 
semmit. Teccik tudni, 
tisztujitás előtt nem jó 
azt forcérozni neki se’, 
mert majd ó'csóbbír" akad, aki vállalja

'71
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Kolozsvárt, ÄÄ
— — tulajdonos Boday Mihály.

„ARANYSÁS,“

Tisztelettel értesítem
a n. é. közönséget, hogy a mai kornak és igénynek megfelelő kala­
pos műhelyemben mindennemű kemény vagy puha és cilinder kala­
pok tisztítását, vasalását, alakítását előnyös ár mellett eszközölhetem. 
Beliczey Lajos kalapos, Debreczen, Piac-utca 34. sz. Posta mellett.

Neumann Gyula 
Í8Sték-kereskedése a Festékkirályhoz

Debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon : 566.

Szatmármegyei borsszemek.
Most már végleges a színigazgató választás. Heves Béla az 

uj direktor. Gratulálunk. Krémernek is. A régi igazgató, állítólag 
leltár mellett átadta az uj igazgatónak:

1. Az uj színház tervrajzát.
2. Az uj szinügyi bizottság névsorát.
3. A népszerűség titkának kézikönyvét.
4. Az elő nem adott uj darabok elmét.
5. A Polgári-asztaltársaság rokonszenvét.
6. A Tihanyi pár összes lefogott gázsiját és
7. Dr. Pirkler Ernőt.
Azt mondják, a zokogás akkor tört ki erősebben Krémerből, 

mikor az utolsó tctelre került a sor. A legfiatalabb törvényhatósági 
tag voksát — igen sajnálja.

Heves a választás után igen nagyszabású estélyt adott a 
Koronában, ahonnét az összes sikárlói elfogyasztása után az Euró­
pába mentek korhely levesre. A színházi pártok békéjének kulcsa 
e két kávéház oszlopán nyugszik.

ser* fi „Karikására előfizetni úri virtus.

állítanak.

Van benne valami.
Barátom, ezek az orvosok hihetetlen dolgokat

Mit, barátom. ?
Azt állítják, hogy a túlságos felindulás, a mer-

geskedés árt az egészségnek, sőt néha gutaütést is okoz.
— No igen. van.
— Es lásd, az anyósom napról napra egészségesebb.

Báró Setnicky Oliver
Szeretem a csalódott asz- 

szonyokat, mert azok sokaséra 
áorándulnak ki a csalódásokból 
és mindig vigasztalódnak.

Ez a Royal Marosa se az 
igazi. Megtudtam, hogy a hátam 
mögött valkózni szokott. Mil­
lióm kartács és ezer lánchuzó! 
Hármasban nem alsózunk!

Hallom, hogy Hauer Berci 
női bugyogót viselt nadrág alatt 
és úgy villamoztatta ki a lábá­
ból a podegrát. Megpróbálom!

Budai cukrászdában mindennjp újdonságok, saját készit-V * munyü hírneves Bonbonok es thea-
= sütemények kaphatók Debreczen, Piac-utca 9 ik szám.

Uri-clivat cikkek utazásikellékek Aszmann Perecnél
DcBRECZEN, Fő-tér, a városházzal szemben. ■■ ■
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Bájteli Leokáclia
levele keresztanyjához.

Aranyos Keresstmamácskám !
Csupa liszt, csupa lekvár vagyok, midőn e 

sorokat írom. Óh, kedves keresztmamácskám. gya­
korlom magainat a sü és-főzésben. El tök —élt 
szándékom ugyanis mostanában férjhez menni.
Igaz, keresztmau ácskám kérem, hogy nagvon vá­
logatós vagyok, de ez már természetem, teccik 
tudni. Ez ideig elutasítottam vagy hetven kérőt.
Tudja Isten, én olyan kapós vagvok. Nincs az a 
hét, hogy kérő ne jöjjön mamukámékhoz. de én 
kérlelhetetlen vagyok. Teccik tudni, könnyen be­
szélek, mert alakom is van hozzá. Itt DMireczen- 
oen rajongnak értem. Nem múlik el bál, tánc. 
dalestély nélkülem. És mindig oly szerencsésen 
választom ki ruháimat, hogy elbájoló vagyok.
Most is a Petöfi-dalestélyre készülék — mélyen 
kivágott derékban. Óh, ha látna keresztmamács­
kám esős időben. Alig fogom fel szoknvácskámat. 
már is húszasával jönnek utánam ezek az utálatos 
férfiak. Teccik tudni, formás lábaim vaunak. Aztán 
meg oly csinual tudok öltözködni, hogy mese. No 
de nem untatom kedves keresztmamácskát. Ha el 
teccik jönni, megunt'atom, milyen remek st.tfi- 
rungom van. Kezeit cs'kolja az ön kis Leokádiácskaja.

Emberek.
Az élet nagy igájába 
Lestöbb ember be van fogva, 
S némelyiknek — Isten latja 
Sokkal jobban megy a dolga.

Szarvat még is ezek kapnak. 
Mit az élet gyakran letör, 
Nem az igák, de a szarvak 
Mutatják, hogy ki az ökör.

Bityak JÍcIám,
szocialista lábbeli készítő forradalmi hangulatban.

Ha-ha-ha! — márciusi 
szellő jövel! — Lihelendj
őskori természet rozmaring W&SM
illatot vérszaggal vegyest. "5
Búj ki földből nővénv, bi- 
zsergő nap süss, lövejj pán-
célt olvasztó sugárszárnya- /a i' r á X
kát. — Ha-haha! — itt a 
tavasz, szorulsz tölkepén- 
zes, nem lesz munkaerő.
Sztrájkba lépni valahun egy 
dolgos kéz pörendi a vasat,
dikicsem kuss! Karhatal m \ntL; j* .. •. %
coki! Nó'Ij fűszál, burjázand, X~ *
hogy legyen hol pihenni tv
ezernyi elvtársnak. — I.o- V" ! '
bogtasd kacér szellőzet a '' B1 ' 1
csendőr kakastollát, nem 
reterálunk. Dörgő sóhajunk 
eget kér, szimpla impoten- 
tia directiva észt. Hajnalo- 
dik. Sugár torony kilátszik 
a pusztára. Koalíció resz­
kess. — Tarka nádiágos V.cj
fekete gróf lapulj! - Harcsa bajuszu Végi, Gyula ne mozogj mert 
labszijra kerülsz. — Pohetijén \ acakice plöty.

Le azzal az apró szeggel, tanonc,' nőm takartassék bf a 
csirizestül, ma ünnep vagyon Bort hozandol fiú. Everdtk é- Íran­
dók mert ahanxszor evendek és ivandok. mindannyiszor az'általá­
nos titkos es községenként! választói jogra ivandok és evendek 

Ki harcba száll, hadd vesszen o 
Szabad lesz a jövő!

,, Nyckker.dó király“ c-k

|£g mozgofénykepszín­
ház Kolozsvartt,

Mátyás kiralv tér 26. sz.
trdély legnagyobb mozgófénykép eladási és kölcsönző vállalat. Teljes 
gépek és Kiszerelések. Nagy választékban uj és keveset használt 
filmek jutányos gyári áron. - Hivatalos órák naponta 10—12 óráig.

Kolozsvári Nemzeti Színház.
Korányi Frida a téli szezon fáradalmait az olaszok befolyása 

folytán egy olasz fürdőn piheni ki. ahol — mint mondja — mindent 
olaszul fog végezni.

Natini Antimo, az olasz basszista, Berki Lilivel páros jele­
neteket akart előadni, de a legszűkebb direktor kijelentette, hogy a 
műsort ő tölti be ; müsoronkivüli számokat pedig — lekardoz.

Hymen. Ozoray Szent Vince tartalékos róni. katli. püspök és 
Fenvén Móricka, a színtársulat uj drámai szendéje, jegyesek.

Kitüntetés Most, hogy Újházit megvaskoronarendezték, Vá­
rad}' Miklós, a derék funerátor rezignál :

Ez már a második rendjele az öregnek. Valóságos ismétlő 
kitüntetés ! Nekem meg egyszer se sül el az ordóm.

A leánygyermekek felvilágosítási tanszékére László Gyulát 
hívta meg a 'anfelügyelőség.

Falusi pletyka.
Hallott mán ilyet, komámasszony ? A Fazekasék 

Lina jánya kalapot hord!
— Na hát, kedves komámasszony. az is lelenc 

házba kísziil az ebatta.

Bihari pontok.

Kertész Dezső Debreczen, Fő-tér 34.

— Drótnélküli távirat Nagyváradról.
A nők választójogot követelnek. Kemény dió 

ez. de fői le net. törni. Csak fogadják el Fried Ferenc 
szeietett városatyánk indítványát : adják most. azt a 
j;g°t a nőknek, hogy ok választhassák meg a férjeiket.
Es ne a mamájuk vál issza.

A baptisták cselédközvetitö intézetet nyitnak 
Olyan cseléde er fognak szolgálatba állítani, akik még 
a káplárokkal is a biblia parancsa szerint barátkoznak.
Az intézet diszelnükeül Rákos Vilmost szemelték ki. 
aki a szoptatós dajkák osztályát lógja vezetni.

Egy kis menyecske lakásán, inig az ura alsózott, 
betörő j >rt. Férj uram a legjobbkor toppant haza.
Éppen amikor a betörő azt a sz Arányt kezdte feszegetni, amelyben 
a család legdrágább kincsét őrzik A meny. cske azonban a kincses 
szekrényt gyorsan a paplan alá rejtette s Így megmentette a drá­
gaságot.

A borfogyasztókat nagy csapás érte. Papp Miklós föfinánc 
fölemelte az adójukat. Ez a felemelő cs lékedet nagvon leverte a 
b lisszákat. akik az Antal Sándor öröme című antialkoholista szö­
vetség tagjaiul j-lentkeztek oly fölt étel alatt, ha a Good Templar 
fizeti a felemelt borfogva-ztási adót.

Baróthy Pál kir. ügyészt lelkes lakomán ünnepelték. A 
menü a következő volt: Rableves vádinditványnval, felmentö- 
szelet, büntető perrendtartás mártással, vizsgálat i'fogoly sült a 
9- §. alkalmazásával, nyomtatvány utján elkövetett krémes bé es 
Fekete leves.

A közös konyha továbbra is fen ma rád. A konyha túróval 
hosszú időre el van iát a, amennyiben közös lónak túrós a h .ta
' aj!U azcnban neui kaphat, mert az emberek mo-t a fejükön hordják 
a vajat. J

Az Edison színház uj műsora ismét csupa szenzáció A 
közönség szívesen fogadta szeretető, e a gyönyörű mozgófénvkép 
szii.,iazat. mely igyekszik is az igényeket kielégíteni. Mint éne- 
suiu. k. legközelebb a következő na yszerüt n.u alja le: Lóverseny 
a'0r - ",m <A rment nevű lovat Köszeghv József lova-olja 
a Népszerűség nevű favoritét Bőidé Ferenc üli meg, a Pályázat 
nevű csödörön D.kker Illés nyargal.1



11. szám KARIKÁS.

!8F" Varázskeringő alj
lapos és fennálló ráncokban. Valamint különféle pliszirozást gyorsan 

és pontosan készít fclsö Debreczeni pliszírozó és guherirozó intézői.
-er— --:;;~=rr=:s== tiebreezen, Széchenyi-utcii :$2-ik szám. —

Ez is mulatság.
O te feleséged ponoszkodja, hogy semmiféle mo- 
nem viszed, hodj sojnálod thőle a pénzt.
Még ő beszéli ? Hát nem vittem tegnap kihózatni

latságba

két zápfugát
Sóhaj Elek diurnista merengései

Ha Debrecenben kiütne az élitifusz. 
engem ragadna el először is a könyörtelen jfeBL

Kolozsvári csipeszek.
Egy kolozsvári főiskola mérsékelt tandíj mellett előkészít 

tehetséges ifjakat — a túl világi életre.
Hadady Endre dr. főkapitány eltiltotta, hogy vadakat a 

bolt ele ki akasszanak. Okosan. Az urak a vadacskákat csak lefüg- 
nyözött ablakok mögött szeretik.

I dvözlöm a márciusi sz­
élek előhírnökét

Nincs jobb étek a gyönge vörös hagy­
mánál, puha lágy kenyérrel. Hátha még juh- 
túróra valót is juttatna szeretett polgármes­
terünk 1

A bzamos arad es Dózsa Endre is áradozik, azért ábrándo­
zik Szamosfal várói, minta vármegye megállmodoit uj székhelyéről.

A gázgyár pőrét azt mondják, hogy ha Somodi lett volna a 
tiszti főügyész, akkor nem vesztette volna el a város. Hát még min­
dig szükség van Kolozsvárt mérnökre ? Fekete Nagy B-dánál nincs 
különb mérnök a glóbu-on. Kimérte az már nagy alkotásokkal a 
polgárság zsebét. Ő a pótadó főmérnök.

Az EM KE is bele szólt az adóreform ügyébe. Jobb lenne, 
ha mellesleg :oglalkozna egy kissé az eloláhusitott magyarság ügyé­
vel is.

Nagy Zsigmond képi it nem igen vásárolják. Hát hiszen 
ezen ne csodálkozzon Nagy Zsigmond. "Vannak nekünk gyönyörű 
élő képeink, akikre ha rá nézünk, egy ducat zsebkendőt zokogunk 
tele. Képtárunk ilyen élő képei: Fekete Nagy Béla, a reform ember : 
Lakatos Ferenc finánc kapacitás és borvizsgáló magántudós; Sán- 
doi József örökös EMKE főtitkár, a haldokló erdélyi magyarság 
temetési szövetkezet úgy is, mint öntápláló egyesület tb. alelnöke stb.

Sok a kutya. 850 kis kutyát adóztattak meg Kolozsvárt. A
nagy

Nem csuda, 1: •hatat
zakáima'lan ul

át fogy asz ok el

Könyörtelen 
díjasnak lenni.

az alkotmányban
Saját tudósitótónktól. —

Fővárosi tudósítónkuak sikerült részt 
venni a női választó jogért küzdő nők 
bizottságának Justnál tett látogatásán. 
Persz \ mint rend« sen, úgy mo-t is ferdi- 
tettCK a napilapok. Egészen másképpen 
fo yt 1c a ház elnök vitatkozása a nőkkel. kutyák

Nő szónok íjusthoz): Kérjük, sőt követeljük, hogy adják meg 
nekünk azon jogokat, melyeket a férfiak élveznek.

Just véghetetlen kedvesen): Mélyen tisztelt hölgyeim! — 
Mindig az az ember voltam, ki szerettem a nőkkel foglalkozni s 
megadni mind azt, amit a nők kívánnak. . .

Egy női hang-: Milyen édes bácsi!..
Just: Sőt tovább megyek...
Egy siránkozó hang: Már is teccik menni ?
Just: ...és nyíltan kimondom, hogy a nők felfogásával a 

legközelebbről szimpathiálok. Sőt állíthatom...
Egy kedvesen csengő hang: Hi-hi-hi-hi! — milyen édes. .
Just: ...hogy nő képviselőket is szívesen látnék az ország 

házában, ez különösebb okoknál fogva is célszerű lenne. Először 
is nem volna szükség a házszabály revízióra. A nőkkel töretnénk le 
az obstruktiót.

AI ind: Hogyan?
Just: Igen egyszerű, hölgyeim. Ha például Lengyel Zoltán 

három órás bes édbe akarna kezdeni, intenék egyik pártunkbeli nő 
képviselőnek s ő meghajolva a párt (egyelem előtt, de tekintettel 
erre a sokat sanyargatott nemzetre is, — egy kettőre az ölébe per­
dülne Lengyel Zoltánnak s más dolgokra terelné a figyelmét.

Mind: Zseniális!
Just: Aztán sok minden másképpen festene, hölgyeim. Far- 

kasházybói bárányt csinálnánk, Nagy Györgyből egyszeriben Gyurka 
lenne, sőt az öreg Szappanos se habozna olyan nagyon.

Egy hang: Én tudnék elbánni az öreggel.
Másik hang: Ki vinnénk Czinkotára.
Just: Ergo, én az önöké vagyok. Rendelkezzenek velem, 

hölgyeim.
Hölgyek felnyalábolják Justot, átszaladnak vele a közeli cuk­

rászdába s teletömik mákos patkóval.

Satyra.
I. tanácsnok: Én nem tudom miért, de uev

derekam
II. tanácsnok 
tisztujitás.

fáj? pedi: mikor lesz

*38*. XM.

R'-.-.r

Gyanúim alappal bírnak,
Itt veszett nyoma Maliidnak,

Gummi-, rezbelyegzők. pecsetnyomok. — Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczeni Ruggyanta-Belyegző-gyár
nyomdában Bebteczen, Simonify utca 5. szám.

Eíirpri hogy Hrabeczy Antal ruhafestő és ve- 
lil Lili K.veszeli tisztító intézete üebreczen 

) tizéchenyi-u 42. sz. a. van. A gőz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák ==^=

j&fei.»;
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______

Jí-wá;’ A'ySt

ySSm



KARI 11. szám.

Carcimbol Flórián. Február 15-én nyílt meg

■wM .

Személy pénztárhoz voltam 
a napoki an beosztva, mikor 
jön a pénztárablakhoz eey su­
gár, vékony gyermekkel egy 
atyafi ; lehetett a gyerek úgy 
13 év körül. Kér az ipse egy 
egész és egy fél jegyet Szi­
getre. Odaszólok neki, hogy 
hát aztán ki részére lesz vál­
tandó az a fél jegy ? —- Hát 
azt mondj I, ennek á kis fiúnak 
s részére. Felvilágosítom az­
tán az atyafit, hogy kedves 
barátocskám, fél jegy csak 10 
éves koráig jár a gyermeknek, 
ez meg már meglehetős nagy- 
kamasz.

— De hiszen instálom, 
igaz, hogy- mán 13 éves a gye­
rek, de könnyű, — vág vissza 
az atyafi.

női divat, vászon, fehérnemű és rövidáru üzlete.
■ Debreczen, Kossuth-utca 6-ik szám. -

A debreczeni „CÍVIS“ bajuszpedrő
a legjobb bajusz-sodró ! Nem tépi, de jól össze­
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára 50 fillér

Készitőhelye s főraktára:

MIHALOVITS JENŐ
gyógyszertára Debreczen.

— Kedves Carambol ba­
rátom, — szólít meg Herényi felügyelő ur, — ön a napokban egy 
mozgasban lévő éjjeli személyvonatról leugrott. Tudja azt hogy ez 
a 234. szabály rendeletbe ütköző cselekmény- és ez nem szabad

Tudom, felügyelő ur, rcplikázok vissza, — de kénvtelen 
voltam, mert ahogy mozgásba jöttünk, már én, meg a személy vonat 
egy hordár rám kiáltott, hogy : „nem szállsz le róla ?“

Rajzó Mikló: festőművész 
műterme Debrecen. 
Piac-utca 41-ik szám.

Takarmányrépamag,

A létai vonatról előállít a kapus egy utast, aki fél jegyet ad 
at neki. ' J

I Hát ön hogy- jön ahhoz, hogy féljegy-gyei utazzon ? — kér­
dem az illetőt.

Kérem, mikor én erre a vonatra felültem, még gyermek 
\ oltam, felel az utas, — mit tehetek én arról hogy- ily óriási 
lassúsággal közlekednek a máv. vicinális vonatai.

Lucerna. Lóhere, Bükköny, Vető­
köles, Fümagvak legjobb minő­

ségben kaphatók :

Deutsch Albert és Fia
magkereskedésróen 

DEBRECZEN. Hatvan utca 9. szám

Érdekes levelek.

Hirsch Izakhel és Weselényi Náthán.
— Sopán oztat nem értek, hodj 

ez o Lengel Zultán miért luvagulja 
mindig az Bokonyi Samut ?

— Bolond aki vodj ; mert Bo- 
konyit már — lehet luvagulni.

— Sojnálsz te o Hoszt Ábro-
hám ?

— Mit sojnáljak rojta ? Ü is 
ember vult ?

— De ártotlan vult ?
— Ledjél te is ólján ártotlan. 
— Nü, nü, kikkérek mogomnak 

bóratóm . .

— Wekerle fugja behozni a klotüit.
— Nem félsz the attól?

. m^t féljek én ? Thodod, oz oz országház von edj árve
rezési csornok.

Ojvé, hodj von edj árverezési csornok.
— Mindedjik edjmást — thóllicitálja.

Náthikani, the edj szellemes ember vodj!

Vettük a következő sorokat:
Mélyen tisztelt Szerkesztő Ur!
á an szerencsém b. lapja részére a következő nyakatokért 

szavakat beküldeni :
Szerintem nem helyes az, hogy-valakit Bélának kereszteljenek 

Mert ez a szó. hogy „Béla“ nem jelenti azt. hogy valaki Béla. Mert
ha Vetéssy B ilát köszöntőm, tegyük fel. hogv : Szervusz Béla !__
nem korrekt, mert Vetéssy nem Bél -a. hanem hús, melyben van 
bél. (Még pedig vékony bél! Szedő, i

Tisztelettel Csűrös, a tanár.
De ugyanekkor vettük a másik le velet, mely hangzik eképen :
Tisztelt úri barátaim .'
Tóth Miska, a tornatanár mondja, hogy Csűrös ifjú barátom 

önöket nyakatokért szóficamitással kereste fel. — Holló, gondoltam 
magamban, nem addig van az Csűrös ecsém. A vén megtestesült 
rébuazt nem főzöd le. Nem tudom, mit küldött ö, de eben “nyomom 
búbon a küldeményt. Nevezetesen :

—- Mi külömbség van a hordó és az árva gyermek között ?
— Nos ? — Kérem, nagyon kevés.
A hordónak van csapja s az árvának nincs — apja.
Hát ez az, kérem. Ezt. nyomja utánam Csűrös, a tanár.
Tisztelettel Márton Imre,

köz- es váltó ügyvéd.

Szerkesztői üzenetek.
Bakfis. Bérczié 8, Ternyeié 11, Polgár nvugdijképtelen.

Király jdnos°bejelentósiHsSar‘''t ^ me8tanulnL Fordu,j°n

öt flA1ÖfÍ2etÖ 1>c.dl" féuyk-g úgy van, hogy kisvárdán összesen
nősüf s houvniefőzCfyn<;AF lc-nya van Az ötödik fodrász most 
fia van “ e> f d tobblt- özvegy nőt vett el, kinek ló éves

Postásnő. Ön vőlegényéhez nem akar addig hozzá menni mii?

<°i„Í2i nWm rSTigÄ** ",1" h‘”? «»”■

I

A „Karikás“ 10. számában közölt képtalány megfejtése: Kö- 
ros. Nyertes: Erdélyi Zoltán.

„fearmat IJOUÖer“ az arcpor°k svongye 1 Készítő Mihalovits
• ■ —— gyógyszertár Debreczenben. -------
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11. szám. K A R I K Á S

Clismert legszebb hölgy- és gyermek-fényképek Jtémethy József
Jényképész mfilermében készülnek. s‘i”“S;;!1JS;k“‘ Mérsékelt árak!! SSäBä&öS
es:

Ha pénzkölcsönre van szüksége, forduljon

KLÄR ANDOR
bankiroflájához Debreczen, Miklós u. 23. Telefon 445.

r:

.© o e.

Cavaszi
Építkezéshez : vasgerendák. Porcellán 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vasbutorok, gyermek- 
kocsik. kertészeti felszerelések, kerti­
padok és bútorok. Minimax tűzoltó- 
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tüskés sodrony és sodronyfonat.

TÓTH GYULA
vasnagykereskedő 

DEBRECZEN. Piac-utca 20.

V

A legmodernebb ^

szoba- es butorfestest, tapétázást 'a

es cimfesteszetet készítenek

Piindelmayer Lőrinc és Pap Ferenc |
Debreczen, Péterfla-utca 1. szám Vidéki munkák 

gyorsan és pontosan eszközöltetnek.

Al? polgári és katona szabó-
AíUIáU <JIUZiO£iS Üzlete, o o o o o o

Bel és külföldi szövetek raktára
Debreczen, Kossuth-utca 8. (A színház mellett.) 

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a legújabb

tavaszi bel- és külföldi szövetkülönlegességek
legnagyobb választékban megérkeztek. Elegáns és divatos
ruhákat a legszolidabb árban készítek.

tánciskola. A tavaszi tánctanfolyam az iparos ifjak 
rés/ére e hó 14-én szombaton, a tanuló ifjak 
(diák) részére pedig 16-án hétfőn nyílik meg.

Boston órák külön csoport: hétfő, szerda és péntek este 9 10 óráig,
magán órák bármely időben. Vasárnapi összgyakorlat: d. u. 3 4-ig 
boston, d. u. 4 7-ig diák colon, este 8 12-ig iparos colon.
SCHAF JANOS táncmester Debreczen, Csapó-utca 17, szám alatt.

eoeoeceoe oeoeceoeoeceo eoeoeoeceoeo eoeoeoeo
• Legújabb
b' találmány u
O

kéznénytoMó csövek
egyedüli raktára:

OO ßllf VÄC fsT!t,¥ \ Bádogos üzletében Debreczen,
• ”U AJ * llw Hlifilii Hatvan utca 15 szám. Ö
O Ugyanott 2 fin tanulónak azonnal felvétetik. Oleoeoe ceoeceoeoeoe omo eoeoeoeoeoeo oeoeoeoee

Tavaszi újdonságok
naponta érkeznek a

Központi Jíői felöltő áruházba.
Simonffy-utca 2-ik szám a. (Városi bérház.)

Pongyolák, blousok, ruha aljak, kosztümök, leány felöltők, gallérok és 
női felöltőkben állandóan nagy választék a legolcsóbb árakban.

WEIMANN DEZSŐ és TÁRSA 
női felöltő és gyermekruha áruháza

MEGNYÍLIK

március hó elején a RÓZSA-féle 
helyiségben, Kistemplom-bazár. o o

!! ß t. közönség figyelmébe !!
Bátorkodom a n. é. közönség tudomására hozni, hogy Deb- 

reczenben Darabos-u. l3. sz. a. levő' V1DA SZABÓ ZSIGMOND- 
féle szappanfőzdét átvettem és azt a folyó évi márczius elsejétől

Kozma Sándor
névre jegyeztem. Kiváló tisztelettel

KOZMA SÁNDOR,
szappangyáros, Darabos-u. 13.

LEGOLCSÓBB BEVÁSÁRLÁSI FORRÁS!!
Legújabb divatu posztó és GYAPJÚSZÖVETEK 
= férfi és fiú RUHÁKNAK =====

DOív4ÁN és KURZ cégnél
Debreczen, Kossuth-utca 3-ik szára.
= MARADÉKOK FÉL ÁRBAN. =

o o o Kicsinybeni eladásnál is en-gros árak. o o o

Vérszegény ön? "Tgag|

Igyák „ADRIA-GYÖNGYÉT“
vörös dalmát édes bor.

Egyedüli főraktár Váray József kereskedésében Debreczen. Városi 
bérpalota. Telefonszam az egész Hajdú megye részére: 428
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10 karikás. 11. szá m.

Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sirkő-gyár.

GERSTENBREIN TAMÁS
szobrász ós kőfaragó-mester.

Saját készitményl) márvány,gránit,sye- Cnt-ünp Inionf iiiOR 
nit, labrador síd sirenlékak raktára 10! Cilii JUidLI Ul ÍJ,

K5!priiSÍrW,p Kolozsvári, Dézsma-u. 21.
Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva és Bánpatak,

I Záthéi János ISjszesz és vízvezeték vallalata Deb- 
• Peterfia-u. 19 Telefonszam 321.

fifSfi^nh KZVeZHté^ an“°tl closett- csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezés, gozfute.t, központi vizmelegiiő berende­
zések es minden e szakmában előforduló favitások szakszerűen 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.

Szabó József kocsigyártó — 
Debveczen. Csapó­
utca 47 ik szám.

Elvállal mindennemű uj kocsik készi- -=------- ,,
tését és javítását, szolid árak mellett.

Kész kocsik kaphatók és megrendelhetők.

Nyíregyházán jurás Zajost keressék fel,
hol modern szálloda, kitűnő 

magyar konyha és figyelmes kiszolgálást 
találnak. Különféle borok.

jVsmes ültetni való gyümölcsfák
igen szép fiatal ojtványok dús gyökérzett cl olcsón kaphatók 
bármily nagy VT 'A *-Is o műkertésznél Debreczcnbcn, 

i ai árt.1 virágüzlete Piac-utca 20. sz ’ 
a nagytőzsde mellett.

mennyiségben

PRELOVSZKY ANDRÁS
úri szabó üzlete és egyenruházati intézete 

DEBRECZEN, Kossuth-utca 4. sz.

%#egérkeztek a tavaszi öltöny és jel- 
lf| öltő szövetkülön'egasségek!!^

(e melyeket a legelegánsabban 
készítek el. Készítek egyszersmind 
alkalmi, szalon, smoking,, track öltönyök 
és lovagló britses nadrág különleges- 

ségeket.

IMiikertészeti és faiskola telepe
hol a fák megtekinthetők és azonnal kaphatók is: MÁV. 
főállomás mögött, a Csolnakázó tó mellett, az u. n. : Egylet­

kertben. — Telefon 341.
A fajok valódiságáért felelősséget vállalok, mivel a 

nemesítés, sajat felügyeletem mellett történik és a faj tiszta 
valodisagara szigorúan ügyelek.
..... A renddést mielőbb kérem, hogy a szállítást kellő 
időben eszközölhessem. - Vidéki megrendelések azonnal és 
pontosan teljesítetnek.

\ iiágüzletemben csokrok és koszorúk igen jutányos 
ar mellett szerezhetők be. ^

Diszbokiok J
tuják, jegenye, veres es gömb akácok, 
buxusok, szabadban telelő jukkák. 

, ...u ... ,. Bokor és magas rózsák ablakba és
kiül teleshez va o cserepes virágok, csokrok, gyászkoszo- 
tuk s alkalmi kötészeti munkák jutányos áron kaphatók:
FEHÉRTÓI ISTVÁN r^sa-telepen =====
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ n Debreczen, Postakert 11. sz.

Mosó és tisztító intézet *£*«258«
ev óta fennálló moso es tisztító intézetemet újonnan átalakítottam 
U)’ munkaerőket alkalmaztam, tehát abba a kellemes helyzetbe

hí‘4y0 ;;mo l L m^r=udelőimnek ezúton sokkal jutányosabb árat számít- haiOk, reme.ve, hogy ezen kedvező alkalmat méltányolni fogja a na«v- 
erdemu közönség. Gyors es szép mnnka, pontos kiszolgálás.
Ruhát kívánatra a káztól elhozatjuk és hazaszállítjuk.

•_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  Első Debreczen! mosó és tisztiló intézet.
I 33S33I383S333S33SS3333

S P fii fl^lf $ If teljes kiirtását elvállalom, saját találmányit 3 I 1 ULUanAA irtószeremmel. 1 üveg 5 és 7 korona |

I Schwartz Izsó
£ Vidékre is elmegyek

3^833533333333838 33838383333338333

féregirtó-vállalata Debreczen ® 
Hatvan-utca 28-ik szám alatt 3 
Lakásomat május l én megváltoztatom. Hí

3
;3383333

FÉRFI-, fiú-és gyermek- RUHÁK
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kaphatók

===== Mertek szerint a legolcsóbban készítünk. — 
DEBRECZEN, KISTEMLOM MELLETT. Sarok üzlet.

RÍÍ7S5ST í 8^71 h épület és diszmübádogos — 
llU&Ofiül LnOZyLU Debreczen, Rákóczi-utca I. 
Elvállal és készít minden

munkákat és javításokat jután
e szakmába vágó uj

vos áron.

Női és férfi ruhák vegyileg tisztítását
es átfestését más szilire legszebben és legjobb

Péchy Bertalan
eszközöl 

kelmefestő és ruhatisztító 
Debreczen, Széchenyi utca G.

A Cognac pária ti intézet 
'Destilleriei G A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
B ARCOLÁB AN ajánlja 

. belföldi , .
tiiropac-jái mely francia módszer szerint készült és az általános ausztria 

pogszeresz egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll
fpala1r60 ,KaPható Dobréczenbén: Bán 

aiman, Deutsch Lajos, \ aray János, Félegyházi János 
- Mayer Jenő - Komlóssy Lajos, Partv Ferenc! Rój Aniaí 

Annók Sándor — Merkli Ferenc cégnél.

■

______
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kerékpározók figyelmébe!
^ MOT.INJÁT? T1 Td Q T* T7 TD T? TP W  z .v •,MOLNÁR TESTVÉREK clcktro technikai

üzletüket Egyház-túr 
U-ik szám alatt

Értesítés.
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni 
hogy a Csapé- és Vár-utca sarkán (Zenede melletti egy 

■ a mai kornak teljesen megfelelő

bádogos és vízvezeték
berendezésre műhelyt nyitottunk. — Elvállalunk fürdőká­
dak és angol klozettek berendezését és annak jókarban 
tartását, úgyszintén épületek fedését, festését és csatorná­
zását a leg lesóbb árak mellett. A n. é. közönség b. párt­
fogását kérik kiváló tisztelettel

WEINBERGER és BURR.
.mü • 0 9

Lajos vaskereskedése,
DEBRECZEN.

Ajánl
acél ekefőket, Sack ekéket, szőlőmüve ési eszközöket, 
szükségleti cikkeket a háztartás minden ágazata részére.

Nagy konyha raktár.

CSI K MS ERNŐ f‘é i * fi sza bó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, =<onai, papi és mindenféle egyenruhák: a leg- 
ujabb divat szerint készíttetnek. Dús raktá bel- és külföldi 

szövetekből. — \ idéki megren del esek f‘t gyorsan eszközöl.

Naponta friss szepessógi virsli, prágai so- 
= dar es thea vaj kapható =

iíj. FOGARASSY JÓZSEF-nél
■ ■■ Debreczen. Piac- és Szent Anna-utca sarok. ■

Valódi angol rum, különféle likőrök és thea nagyraktár. A Fiumei Adriatica

gyógy-cognac
főraktára, mely gyermekbetegek, vérszegények és étvágytalanoknak 
o o o kitűnő gyógyszer. o o o

rt't Tt? y+i r>-« >41 >41 >4.1 >41
vK*4 >▼4 >^4. k4>. k4x k-*4 k>4 kÍ4 k4< k*x k+4 *.44 k*x k>x k*4 *.4-4 k44 k-*-* ».44§£§ ' ' W

7 jCCV íf’rnlv Pala" és cserépfedö■♦£♦ í» IJJJ JX,11 Ülj Szcchcnvi-kcrt 27. s; mester Debreczen, »♦* 
z. — Telefon 2S0. í-N

E szakmában elvállal minden pala- és cserepezö uj mun
E kákát és javításokat.

♦H íp Í!: IF ;F W »;"«$' "m inín ín ín ín ín ín ín ín ín ín ín>♦< >44 k>* >44 >>4 >44 >44. *44 >44 k>4 ki4 k♦ 4 k>4 >4* >44 k>4 k>4 k>4 k44

Szakértelemmel kesz.it SZEMÜVEGEKET es ORR- 
CSIPTET KÉT rövidlátó, tavoható, gvengdató 

és operált szemeknek.
SZÍNHÁZI látcsövek

legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy válasz­
tékban és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB láíszerésznei £őt™'
A „Karikás'-ban hirdetni 14 varmegyére szóló reklám!

Kerékpárok, varrógépek,
műszerészek

m egnyito tták.
Mindennemű javítások felvállalt ,tnak. ■

alkatrészek a legolcsóbban és kedvező feltételek ~'~a AiW
mellett kaphatók üzletünkben .k ’i. '

De reczen, Piac-utca 8-ik szám: TÜW

ROSENBERG és HAMMER

Saját termésű

ó: és uj hegyi
kaphatók 50 literen felől

Tóth Sándornál Debreczen, 
Hunyady-utca 26.

KERÉKPÁR, VARRÓGÉP, GRAMAFON,
villamossági czikkek és mindennemű 
alkatrészek á landó raktára. Nagy 

választók
== lemez újdonságokban. = §§
Elvállalunk villamos felszereléseket, 
mindennemű mechanikai készülékek 
javítását, vas- fémesztergályozást zo- 
mánézői ást, mckelezést és az összes 
e szakmába vágó munkákat szaksze­
rűen és pontosan készítjük.

GellerJémetli
műszerészek

Debreczen. Hatvan-u. 8 sz.

>ei:
Sütéshez, főzéshez

a legjobb
)|UU,.1u«j magyar növényzsir!

-j Gyártja az ELSŐ MAGYAR KÓKUSZDIÓ-OLAJGYÁR 
! „Béni“ gyártelep és mezőgazdasági r. t. 
í I NYÍRBÁTOR.
^ — > • <

jferusán Géza
műszerész orthopéd-mester KOLOZSVÁR, Klinika.
A kolozsvári m. kir. tud. egyetem sebészeti klinika 
oi thopéd-gépek készítője és a Magyar Államvasutak 

Erdély részi szállítója.

Készít: Tes tegyen esi tő-gép eket, feszítő-gépe­
ket, járó gépeket, tám-gtpeket. művégtago­

kat a legkülönféle esetekhez. 
Továbbá az ezekhez tartozói összes segéd­
eszközöket például ágybetétet és függesztő- 
készüléket, nyuj té>-padok at, járó korlátot, 

mankót stb.
Levélben megkeresésekre vidékre személyesen megyek.

Alapittatott 1900 Kolozsvárt.
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Sürgönyeim: MAROSÁN Klinika.
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12 KARIKAS 11 szám.

® /3PRO HIRDETÉSEK. ®
1»ii» 1<> m6I|C 40 fillér, minden covAbbl *zd 4 fillér.

hOrVÜH Ferenc uri szabó Debreczen, Szent Anna-utca 6. Bel- 
*» 1 '1,1,1 külföldi szövetekből mérté< után, jutányos áron.

-----— Alkalmi ajándékok ■■

ékszerekben es orakban
pintér Gusztáv S®brecen,

Fötözsde mellett.

100 drb Riz hüvely 
100 
100 
100 
100 100 
250

1 Sok pénzmegtakarítás ..VERGE-egészségi szivar ka- 
' hüvelyeket vásárolni Harmathynal Eüvészkért-u. 14.

x00 drb Pique hüvely
14 ésParafa h.

Abadie .... IS 
Arany h. 20 és 25 
Parafa arany 20 és 25 
Füstlehütővel . 25
Piccolo arany . 25

12 kr.
10

Ambré ,. ' . . 12 ,. 10U
Sorompó hüvely 14 _ 100
Hygie .. 16 „ 100
Barna _ . 14 „ 100
Arni nie. fadobozba 16 _ 100
Ami nie. „ 35 - 100

100 drb Tiszti hüvely valódi nikotin mentes .
100 drb Kiling . ., .. „

Töltő 06 kr Vidékre (6000 drbot) franco küld : ti A R M A T H Y PÁL 
szivarka-hüvely különlegességek főraktára Debreczen, Füvészkert-u. 14. 

Aki ezen lapra hivatkozik 5i n engedményben részesül.

ős önvédelmi cikkek raktára és fegvverjavitó mühelvs 
< 6yJ Skót Sándor Debreczen. Piac-utca 75. Lőpor áruda.

pianinók. cimbalmok bérbe kaphatók: Schmidt S. zon- 
1 gara- és hangszerraktárában Debreczen. Piac-utca 73.Zongora

a ss »f • s s *Uj női oivatterem
. március hó elején megnyílt ~ -
Főtér, 55. sz. házban, HUNGÁRIA kávéház mellett.

e e e
A hölgyközönség becses tudomására hoz­

zuk, hogy egy dúsan felszerelt női divattermet 
nyitunk, hol női felöltők, leánykabátok, blouzok. 
aljak, pongyolák és női divat cikkekből dús 
választék a legdivatosabb formákban és kivitel­
ben jutányos árak mellett. - minden darabon a 
szigozuan szabott árak kitüntetve lesznek.

Nagybecsű pártfogásukat kérve, tisztelettel :

Kovács Gyula és Tsa

Katonakeeztyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-érl,

Gazdasági magvak, konyhakerti zöldség 
vak, valódi erfurti virág 
magvak. Virághagymák, 

gumók, plánták. Évelő virágtövek. Bokor és magastörzsii 
rózsák s minden a kertészethez tartozó cikk és 

legolcsóbban kaphatók :

; mag-

növeny

és KÖLTSÉK GÉZÁNÁL Debrecen, Kossuth-u,

Vegyen csipáéi papírból Jiíihály Sámuelnél fitér3D.
líraktfil I5WÍpH "cska ruhákat igen tisztességes árban vesz 
maium uvttut Rosenberg Béni Debrecen. Badogos-utca 1

FűrVPrPillPtlV most a Harmathv antiquáriumában könyveket vá- 
* V JL_ M<^árolni* Füvészkert-u. 14. Dús választék potom áron.

Vilíamosviiágiiási és erőátviteli berendezések
laká-ok, üzletek és egvéb helyiségek részére, legelőnyösebben és a leg-

Smdzf' GANZ-fele villamossági R.-í JS,sége
(Piac-utca 72.) által készíttetnek. Szakszerű felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. Világító­
testek, csillárok és szerelvények dús választéka. Telefenszám '568.

Arany-, eziistmííves-, ékszerész- és iüvös műtermemet
(Szedlák és Vámos ház) Debreczen, Piac u. 32. sz. alatt, 
II. emeleten újonnan berendezve megnyitottam. Az általam 
készített és a már ismeretes antik stilü csüngös függőkből, 
farosokból, gyűrűkből, kézelőgombokból és nyak-
kendö-tükhöl stb. pár hét múlva kiállítást rendezek. _
Addig is külön megrendeléseket a leggyorsabban eszköziük.

SZŐKE DÁNIEL.

e m •

Ilii JÓZSEF
a Zenede-épülettel szemben' 

Értesítem a t. közönséget, hogy Vár-utca 2. sz. (Zenede-épülettel 
szemben) a mai kornak megfelelő uri szabó üzletet nyitottam. 
Készítek utcai es alkalmi ruhákat. Frakk es szmoking eijeli 
bundákat, es gallérokat, lovagló (bricsesz) nadrágot, kerékpározó 
sport-iuhákat és e szakmába vágó mindenféle tisztítást és javításokat 
Olcmn cpontosan eszközlök. Gyászruhak 12 óra alatt készülnek.

Az erdélyi részek régi aranykorát varázsolja vissza

SÁRGA JÁNOS“’”""',,,Mtvöí

\

és egyházi szerek 
műintézet ^ K«>ioz -> vári, a Mát vas király-téren. 
Nagv raktár: Mindennemű ékszerekben és 
sajatkészitményü ezüstnemüekben Angol 
rendszer szerinti elönt ös félté.elek mellett el- 

adás részletfi/eté.sre is. 
egujabb képes árjegyzék ingyen és 
-■ = bérmentve. — ’ -----

Wan szerencsém a mélyen tisztelt vevő közönség tudomására 
boz'"’ ho7v helyben Batthyany-utca 2. sz , Kossuth-utra 

saiKan e^v a mai kor igényeim k minden tekintetben megfelelő fő­
városi mintára berendezett, aptciális

leányka- és fin ruhaárnházat nyitunk.
íiis7esphhabtd“an-raiktár0n, tanun,k 1 - H évig a legegyszerűbbtől a leg­
es^ kötényeket‘"stb evn,yka eS fiu„rnKákat. felöltőket, kosztümöket 
a legújabb dívái szét int." ^ °5SZeS 6 SZakmaba Clkkeket

r, I „ Egys,z.ersmint e“y telÍe',en fővárosi mintára berendezett gvermek- 
ruha varrodát nyitunk, hol eredeti modellek után készítünk mének 
u.an, a legszolidabb árak mellett mindenféle gyermek i u na itat. 
Gyásztuhak 6 óra alatt készülnek.

Nagy választék mindenfele kelmékből. Gvermekruhák 
varrasra is elfogadtatnak. uyermetuunak

A nagyérdemű közönség h. pártfogását kérve,

mély tisztelettel :
Blau Ármin és Társa.

Épület és műüutor asztalos.
Elvállal a legkomplikáltabb épület munkákat, vala­

mint ebédlő- háló-, szalon- és bolt berendezéseket. Templom 
munkákat, a legolcsóbb áron.
" Szak- és tervrajzokat készséggel szolgálok.----

Kiváló tisztelettel:
műasztalos Debreczenb n, 
Simonffy-utca 35 szám alatt.

EÄCZ FERENC
. i»t>r®o«on a* Br vAroe könymromda-TiJLlAlsm. 90S 726


